Avviso al lettori

[.La Raccolta Drammatica Corniani Algarotti presenta negli original

irregolarita di impaginazione, lacune e difficolta di lettura a causa dello stato di

conservazione.
Trattandosi di volumi assemblati in legature storiche, non s1 e potuto
intervenire nella ricomposizione corretta dei testi e pertanto le imperfezioni si

sono riproposte nella duplicazione che rispecchia fedelmente lo stato degli

originali cartacei.
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METTA. _ : |
La-Sign. Clementina|La Stgnora Marianna
Bagliont . Valfecchs.
MADAMA BIBJ.
La Signora Ifabella Beni.
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: IL CONTE OCCHIALETTO .
i Il Sig. Michele del Zanca .
. IL DOTTOR
 CAMPANA.
1} Sig. Lodovico Fei-
loni .

RO DINDIOTTO CUOCO.
Il Sig. Vicenzo Gorefs .

MAST

La Mufica ¢ del Signor Maeltro Ferdinan-
do Bertoni. ,

Ia Scena ¢ in una Locanda in Milano,
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Il Sig. Carlo Vital-]La Signora Geltrude

ba, edill Sig. Gaf-| Corradini, ela Sig,
__paro Bonucti, - Giuftina Caftelli.
I Sig. N. N. tLa Sig. N. N.

_ AMORE.
La Sig. Anna Francefchi .

Li Balli faranne 4 invenzione , e direxione

Ai Monfieur Marc’ Antonio Mifloli .

Il Vefliario fard di ricca , e nobile inven-
zione del Sig. Gio: Battilta Cofta
Veneto, ._
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MUTAZIONE D, SGENE,
N ATTOF R L M Q.

Qaletta d’unaLocanda con tayola apparec-
'+ chiata, ed imbandita.

| Anticamera di M. Girometta con due por-
¢e laterali che mettono nelle di lei
{tanze .

%- - Per il primo Ballo. ._

Campagna cop Veduta di deli:ziofe verdure,
ed _anto’ pienamente fiorica .

'ATTOSEQONDQ

‘Toggia terrena della Locanda.
Stanza di Madama Girometta con due por-
te laterali.

Per il Secondo Ballo.

Campagna con montuofe praticabili.
-A*T‘T O TERZO.

Loggia della Locanda .

Il Scenario fara di nuova , € vaga inven-

zione delli Signori Girolamo, e Cugini
Mauri Veneti.
A 4 A T-




P RI'MO.

s.C.EN A IL .
Madama Biby e deiti.

Bib.
Camp. Avete altri licori?
. Occh. Qualche galanteria fe mai vi relta,
@% .Noi vi faremo onor . ' |
. bBuw.

L’ ultima é quefta:®
Prefenta loro 4l conto del pranfo .
Camp. 1l conto adeffo col boccone in goia”
Giac. Che indifcreta fighiuola.f
. Occh. Piuttofto che {piantata Locandiera ’
}~ Camp. Reftar qui noi vogliamo anche fta fera.
'\ Bib. Quelt’ é, che non {1 pud, lignori miei.
Giac. Pereheé? _, |
Bib. Perché io credei
Che ve ne andalte tucti, | |
Siccome detto avetes e quelle {tamze
A certe foraftiere ho.deftinate ,
Che due momenti fa fono arrivate.

I/ Conte Occhialetto
#+ Dottor Campana 4 t4 vol g o

_ #m,:;_ 0
s Don Giacing

' | Tutes. ‘

Hi non ha la fya Donnetta
Chi il fervente fuo non hi
Pud cantar la Girometta .

;.

’5066‘/3. Foreﬁiﬁre es.? '
Giac. Son belie?
Camp. Uomini, e Donne?

., _ ( Al Conte Oceinaletto .
Occh., Donne: non intendelte?
Camp. £ quante {fono?
Bib. Som due.

) Tutei,
Girometta, falilel]a .

f:?]lilellau, Girometta, [ Occh. Non partiam pili. -
+1€ gran diavolo fars . Bib. o S Chiede perdone:.

S CE. A s Die-




10 A TT
Diedi ad effo parola.
Giac. Ben+ di treftanze a noibafla una fola.
Bib. Ma non voglion romore ,
Perché fentendo qui tanti fchiamazzi
M’ han domandato, fe ci fon dei pazzi.
O¢ch, Bene: ftaremmot zitti ; ea noltra feufa
Tu loro dir dovevi, Y o
Che forte fi parlava
In foggia cosi firana |
Percheé ¢ un po fordodl mio Dot. Campana .
Camp. lo fordo! Ella doveva
Piuttofto dir di voi
Che cieco fiete, e che ci-vuole un foldo,
Perché ne canti un Cieco
Le cantilene tue;
Ma per farlo tacer non baftan due.

Ocetr. Cosi va detto appunto.

Bib. Oh che fuffuro!
Ma intanto che fi fa !

Giac. Zitte, Madama ,

E zitto tutti quanti.
Ca?.ﬂ—-Le foreftiere tue vengane avanti.
2«' . Zitto, Dottor Campana .
stac. Zitto, Conte Occhialetto.

Bib. Pagate il conto intanto, e mirimetto.
Occh. Paghera Don Giacinto ,

Che a conteggiar in carta io non ci vedo ;

E poi per corteggiar quefle {traniere,

Priacché tu le inirodducea,

Vo a raflettarmi il collo, e la parucca.

_ Parte.
Giag. Io men pago, Madama,

Per-

..1_‘ " . - -
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Bib. Pagate adunque voi.
Camp.

P RI MO. 11

Perche legger non fo, fuorche la {tampa ;

(E vale a dir non poflo )

¢ Che Don Giacinto non ha un foldo é}i)oﬁ'o )
' ' [at:.

Come ? Io farer

Troppo romor pria di reftar d’ accordo,

Perche al fuon di pagar fempre io fon fordo.

Fu una ftrega, o fu una Maga, -

Che invento quel paga, paga:
Paga il fitto, paga il vitto,
Paga il letto, paga il Ghetto

Paga infin le Donne tutte,

E pil care le piu brutee.

E poi troppo in verita.

Sempre un aria cosi [trana;

Sempre poi quefta campana,

Chi mai fordo non fara.

s c EN A IL

M. Girometta , M. F rancefchina 5 e detta .

Bib. Ntrate' pur , Madame,
, Che dique’pazzi non ¢'¢ pilt niffuno;

E il momento opportuno ot
Intanto io eoglierd, parché fian fgombre

Le due (tanze miglior del mio fogglorno,
Permettate petd, chevado, etorno. par.

Gir.  Orfanella, poverela
. Vb a cercar la carna.

Ma beliezza, ¢ giovinezza

A 6 Qual-




;. ? PRI M O. 12

} Un po d aria Francefe anche nel nome,

Che il mondo tutto infrancefarfl or brama .

Frane. Bene : io Madamigella , e voi Madama.

Girom. Madama, che ?

| Franc, Lo troveremo un nome,
Che gid non cofta nulla.

Girom. Dir, che Vedova io fono .

Franc. ' Ed io Fanciulla.

Gir. Con quefti tre che fon quivi alloggiati ,
[o fard fullo ftille Oltramontano

La preziofa. -
Franc. Ed io fard alla mano.

Gir. Informarfi chi fono,
Per non trattarli poi tutti del pari.
Franc. Bafta ben che fappiam s’hanno denari.
S'¢ un Dottor lodo, ed ammiro ;
- Fo ad un Conte mille inchini,
Frane., Voi fete ; | Con ua Bello anch’io {fofpiro,
SEbben la e O1 biete 1n oltre accorta, Ma f{e preno ¢ dl zecch}nl
Fat o714 mwetag v 2 ] Venga pur, che il voglio amar.
G Cc':]c_on tuttr, e guai s“aitri vi annafa. Povere femmine :
F;r. 1(1: hon fa far cosi ‘marcifce in cafa. | Non mangian titoli,
u¢. Loraglo adunque. Soldi {i fpendono,

Il n}io coragio ¢ tale Soldi c¢i vogliono

Cg'e ftordir vi fard. Prima di tutto Da inamorar. . Parte .
L vuol vederne il frutto '
}_rQui non fiam pid Sorelle. ] & C o E- N-A IV,
ﬁz" oy Anzi va bene : Bt il .
C; er_/_;.t{r, nome, e perfona. _ D. Giacinto, M. Biby, e detta.
F;r. Voi 3 ferva farete , io la Paurcn ae |
Giam‘. oerva di volsuftriflima , | Giac. [)Ermettete , Madama,
ito Qibd » darfi bifogna .. .. Ch’io primo abbia ['onor . ...

Un A 7 Gir.




14 A T T O
Gir Come fi chiama ? ( a4 M. Bib;.
Bib, Don Giacinto dal Bofco . '
Gir. Quefto nome a Parigi io nol conofco.
Giac. Conofcer mi fard, fe due mementi

Dialogizar potremo .

Gr. Parli alla Cameriera,e poi vedremo. (@ M.
Grazc. E adeflo non potrei?” ( Biby.
Gir. Non afcoltoniflun fenza dilei. (parie.
Giac. Qualche gran: Dama ¢ quelta.

Hib. O ¢ ha del fumo in tefta.

Grac. E bella almeno, esl difcreto io fono

Che alle belle in amor tutto io perdono,

Fate pure, Donne care,

Che io mi lafcio baltomare ;

Ma poi acqua, e non tempefla,
Né mi date {ulla tefta, ’
Che il bafton {i rompera.
Stard zitte come un cavolo,
Stard duro come un piavolo,
Mi mandate ancora al diavolo,
Ma alla tefta carita . = Parre.

S CENA V.

M. Biby [ols.

Bib, NOn li poffo foffrir quefti Narcifi,
Che delle Donne tutte,

Siano efle belle, o brutte

Contenti mai non fon. Venga qualcuno

Venga da me, pria che di me {i lagne,

kK vedra, ehe non [lam tutte compagne.
Son

P RI M O. L5

Son di cor tenero.,

Dolce di palta,

Tutto mi comoda,

Poco mi bafta

Per voler ben.
Tutti li {timo,

Tutti mi piacciono

Mi pare un zucchero
Quel, che vien primo;
Ma neppur I’ uitimo
Non ¢é velen.

S CENA VI

parte .

Anticamera di M. Girometta con due por-
te laterali che mettono nelle di lei
{tanze . -

M. France[china, e Co: Occhialetto.

Eranc. ‘
La padrona mi afpetta, e cosi fola

Non la deggio lafciar .
Occh. - Una parola.
la puarda coll’ occhialetto ben wicine .
Franc. Me |’ avete da dire '
Cogli occhi, o pur col nafo
Per accoftarvi si, ch’ionon refifta.

Occh. Perdonate , che fon corto di vifta.

Franc. Che vorrelte da me ?
Occh. Per voltro mezzp
A 8 Ora




16 A TTO
Ora vorrei complimentar Madama .
Franc, L'rattenetevi qui, ch’ella michiama,
| In atto d andare.

P R I M O, 7
Sapete voi chi fia, . '
Che con tanta franchezza or vi credete

~ La libertd promeffa
Di parlar feco lei?

S CEN A VIL Ocebs """ Qualche Conteffa,
Franc. Ci vuol altro Signor .
Il Dot. Campana , e detti, g;ar::;. ) "7 Sarebbe mai

Qualche gran Principefla in due parole 7
Frane. Non dico tanto ... ma... peco ci vuole,
Incoznita € venuta:
Reflar vuol {conofciuta, :
E guai {e {a, che a vol tanto eonfido.,
Occh. Zitto voi.
Giac. Zitto tutti.
Franc. ( Adeffo 10 rido . )
Camp. E non f1 puo fapere
Come {1 chiami almen?
Franc. ( Quefto ¢ I' imbroglio, )
({ E un nome qui trovar bifogna in fretta )
Si fa chiamar .... Madama Girometta.
Occh. Girometta , Dottore /
Giac. E voi, Madamigella
Vi farete chiamar la Falilelia?

Franc. Oibd, Signor, perdoni,
Che il nome mio nefflun non loindovina

Camp. Mai pit bella di Voi.

Frane. Cofa vi preme}

Camp. La padrona inchinar coneflo infieme.

- Accenna 1l Conte,

Franc. E chi dird che fiete 2 _

Camp. Dite il Dottor Campana.

Occli. Dite il Conte Occhialetto adirittura .

Franc. D1 Campane,e di Occhiali ella ha paura,

Occh. Perché 2 fon' Cavaliere . L

Camp. Ed 10 {fon Laureato.
~Franc. Lratteneteviqui , ch'ella ha chjamato,

S CEN A VIIL

D. Giacinto, e detti.

P (ciulla, To mi chiamo Madama Francefchina.
Giac. N momento anche 2 me , bella fan- Occh, Saran nomi a capriccio, 10 me ne avvedao,
Franc. Oggi non fo piu nulla. Per effer {comofciute.

Gtac. Una ambafciata fola Camp. Anch’io lo credo.
Se a farla come va fofli tu buona, . Franc. Madama & qui . Zitto Signori, almeno
Tucti tre ne prefenti ?lla padrona . - Ne fatte, ch’ella oggi di me diffidi.

Franc. Ma la padrona mia, Che io la vo ad incontrar,perche non gridi.p.

S a- - A 9 ‘._Ogc !Ja




18 A T T O F R I M O. 19
Occh. Amici, a noi.  ¢ir. L onor, cly oggi ricevo
Camp. Un complimento adeflo. | Da tutti e tre di rifaper domanaa,
Giac. Temo, ch’ elladi nuovo or miributti. | Come in gquefta Locanda '
Camp. Chi parla il primo. Vi ritrovate uniti; e qual deftino
Oc«xh. Yo parlerd per tutti. | Voi mi fece incontrar nel mio cammino.

Occh. Dird, Madama, io primo,
Che Moglie volea darmi il Padre mio,
Moglie nobile aflai, ma cosi brutta,
Quanto voi bella hete.

(ir. Per giudicar di cid non ¢l vedete.
Occh. Eh ci vedo, ci vedo, e vidi ancora
La deftinata a me nebile {pofa '

Si brutta, e moftruofa,

Che per non la fpofar fenza litigt

Diedi un addio alla patria, e vo a Parigt.
Frane. A Parigi? Anche not.
Occh. Punque potremo
~ Girci inlieme ? '
Gir. No fo: bafta... balta... vedremo..
Giac. Yo, Madama, tradito

Da un_amante infedele,

Senza mia colpa alcuna . . . .
Gir. Oh! primo voi, che non tradl niffuna.

S C EN A IX

M. Giromesta , M., Francefchina , e deits .

Occh, TYTRe volte m’ inchino;
_ Tre cuori vi dono; _
Le grazie tre fono, |
Che in quelle pupille :
Tre terni di mille
Fan viocere Amor.
Gir. ElA Madamigeila,
Per tutti da {edere.
Franc, fa metteve delle fedie.
C E’ feria! |
Grac. E bella!
Gir. To fo per voi, Signori,
Piy che far non vorrei. La Cameriera
M’ informd quali fiete, Giac. Come colei non mai,

Ma non bafta ¢dsi ... prima fedete. Che voglio pur fcordar, pria che mi cacci

Giac. (Cheleggiadria fin nella voce ifteffa! ) | Solpirando fottera;
Camp. ( Che gravita! ) E perd, Patria addio, vado alla guerra.

Dceh. : ’::( fenza altro épnnclpeﬂ'a . ) Franc. Alla guerra anche roi dopo Parigl.

Giac. ( Ma bifogna tacer. ) Giac. Se convoi mi volelte , 0 mia Signora ...

Camp. ( Zitto. ) | ( Giacché un foldo mon hod.)

chs ( Non ;par]o., ) G 7. - Vedremo aal‘lqra,

Franc.(Vederqual il pilvricco;e inamorarlo,) + Camp, L’ ultimo io fon, Madama ;
{a Girom.) Gir. JISS A 10 j 3




20 A TTO
E il mio buon Genitore
Farmi volea Dottore :
Ma voglia io non avea, fera, e mattina
Di ftudiar medicina,
Per farmi dir dagli altri laureati,
Che ammazzo gli ammalati;
Onde gettati i libri da una banda
Addio, patria, e parenti, io voin Olanda.
Franc. In Olanda anche noi prima che altrove .
Giae, Ci vuol dell’ ero affai.
Fran. L' oro ne piove.
Glir. Stccheé per quanto intendo
Tutti verfo Turino
Siete 2imeno in cammino;
E fendo quefta ancor la ftrada mia;
C1 potrellhimo andare in compagnia.
Dceh. Sy ben da Cavaliero.
Giac. Yo non falloa venir, {e ognl altro fallj.
Camp. Io vado ad ordinar Sedie, e Cavalli.
Gir. Piano un poco, fignori,
Perché deggio aver io molti riguardi.
V1 conobbi aflai tardi,
Lontana ho la famiglia
Del viaggio mio compagna,
Perche deve venir fin d’ Allemagna.
Poflo, e ver, qui lafciar un mio biglietto
Che a Turino I’ afpetto.
Ma ch’ io la vada inranto
Non vuole il mio decoro,
Ne¢ lo vogiion le mie fegrete idee,
Senza un po di corteggio, e di livree.
O¢co. Mancano fervi a noi.

Frane,

11..1?1.

Franc. i il
Tre bravi cortigiani.

»G;GC- | . , ; | _
( Ma veorrei | onorario )
Tranc. Dicone ben da vero.
Gir. Ma quello, che pili preine € il Tefortero..
Occ y il Dottor Campana.

Qesh, 288 & " | 1d'p he ho da banday
Camp. Cofadite . . (c0 folat chehic 1da )
( Io non traffico piu tele 4’ Olanda. )

Occh. Scufatelo, Madama, o

Se all’ offerta qual dee ‘non corrifponde ,

Perche d orecchio € duro;

Ma galantuom , vel gwro,

E fidargli potrete anche un *t;*_foro ;

Che nel {pendere il voftre aflai tenace,

. : ).

Di rimerterci il fuo forfe € capace.
Gir.Quellod’altrui non veglio, ¢ mivergogno,
Franc. Non ne abbiam bifogno.
Giac, Compatite. e
Qcch, ‘Scufate.. .

Camp. Si fcherza, e comandate. o
Occh. ( Pincche la guardo pill mi piace. )
Giac. ( Io vado, 3}
(Se mi da da mangiar,, [ino alla Cﬂhma_. )
Camp. 1o vorrei conguiftar la Francefchina,
Gir. Che dicon qnei merlottt? .
Franc. ( Che i porno pelar, perche {fon-cott)
Gir. Dunque ciafcuno sadef{fo

Nel miniltero fuo fede mi glarte - -
A 1I Oceh.



22: A T T O
Ocelri. Siy: quetta. bella. mano
Ecco il gran giuramento-,, a eni-m’ apello ..
) Le baccia la mane ..
Glfwg Dellamwfegretezmi ecco il ﬁ.lgello .
Lt baccia U altva ..
Camp.. Perché non ha: altre mani
Per i rifpetti. miei. la: mia- Regina,
In fua vece io le baccio a- Francefchina ..
Fi:anc.; Grazie. della. finezza .. *
Gir. Attenti adeflo,
Che a. voi non ¢ permeflo- #
Di fervir fenza prd, come fi crede :
E fcriva. il Segretario.
Ch’ora allegno a ciafeuno il fuo falario ..
Giacinta fi mette ad iferivere mentre -
' ella canta .
Qando fon: ben: fervite le femmine -
Chi le ferve {on pronte a- pagar ;-
Occhiatine che cavano I’ anima -

. | . r
Paroline ;. che: fan: fpafimar ;.
Convullioni fe poi vanno in collera ...,
Mi vien: male , mi. fento mancar.

Farte. con. Francefchina .
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PREMO.

Oich. Seatite un' mio- Lunario, -

Madama Girometta

D' uno di noi’ fenza altro s inpamora. ‘
Camp: E priadi lei 12 Francefchina ancor2 .
Occh. Dunque tempo a pArtir piil non 1 per
Giac.. Prefto Sedie; e Cavalli.- _
Camp. Prefto.il bagaglio, e 10 poltac -
A Parigi, in Qlanda;, apdiamo, aa
(diamo .- Fartons

s C E N A XL

M. Biby, e Dindiotto.- .
Bib.. TN fomma: dove: vai,, cala: ricerehil
Su guelta mia: Locanda
In quefte Stanze,. e i quelet ..
Dind.. Non.pollo ricercardne mie {orelle !
Di cala fon fuggite,. ¢ mi fu'dzgto,
Che la via di Milano haano teauta;
Qnde per ogni loco
o cercando le vo: |
Bib.- _ l’i‘ovcrd‘f’ alloco 2
i un' Principe tucs- S
D:%j:;, .‘lm : - Son’ quel, che: fono ,
Son un Cuoco francefe ,. .
Che 2 nilun net meftier non ftadi fotto,
E mi chiamo a PaviaMa(tro Dindiotto.
Bib. Vanne adangque in cuccina’ a far fritelle,
Che d' up:cuoco forelle: |
Qui non ci fon : ma ia quelta (tanzailtefla
C1 {ta una Principelia,.

E guai-fe ella ti fente, K
> A 12 Che
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Che ti fa baftonar dalla fua gente,
Dind. Baftonar ! non mancava altro che quefto:

Vado via, e vado preftc; =

Ma fe d’un cuoco avefse mai bifogno

Quefta tua Principefla, '

Mettimi a ftar con effa,

E a buon mercato , perché adeffo ho fame.
Sorelline dove fiete 2

Malandrine non volete

Un marito rimbambito

Che pud darmi da mangiar

O io vi trovi, maledette,
Come gli ovi, e le polpette
Col peltarvi, e ripeflarvi

La mia fame 10 vO faziar.

;o

S C E N A XIL

M. Girometta , M., Francefchina , e dettt.

Gir. T Oftro fratel venuto ?

Franc. Io ftefla I’ ho veduto,
E qui ful meglio a rovinarci ei viene;

- Che a rimediarct adeflo altro ci vuole.

Gir. ‘Guarda s’ 1o ci rimedio in due parcle.
Ehi : venga preftamente
I1 Conte Maggiocrdomo; e il Segretario
Venga poi col Caffiere a {uo buon grado.

— .Bib, Eccoviil primo, e a chiamar gli altri io

( vado. Parte.

SCE

Che di tutto io fo far fenza altro efame,

P R I M O. 23
S C E N A XIIL

C. Occhiallette e Dette .

Occr. CHe bifogna a Madama?
Gir. Ora ho faputo,

Ch’ ¢ giunto in quefto loco
Un eccellente cuoco. Iolo provai
Saran quattro anni ormai; o
E lo voglio di nuovo al mio {erviglo.
Nol lafciate {cappare,
Fatelo ben pagare ; _
Ma fappiate ch’ a2 un ramo di pazzia;
¥ quando il fuoco a luifcalda il cervello,
Vuol effer mio fratello,
Onde mi ftia lontan, ma colle buone:
Efe il pazzovuole far, acqua, e baltone.
Occh. Ho capito, Madama ,
E vi fard fervir quanto ¢ dovere;
Ma vi fo pria fapere,
Che {e un cuoco per voi bravo cercate,
Cuoco miglior di me voi nol trovate.
Per voi cara io fon difpofto '
D1 far anche il Menarofto .
Gira intorno a quegli occhietti,
Volta, e gira un altro poco:
Ahi che troppo ¢ quefto fuoco,
E il mio cor sabbroggiera
Caricatelo un tantino,
Fate pur che in fretta ei girt,
Non fofhate cot {ofpiri,
Che gia ¢ cotto come 4
A 13
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20 A TT O
1S C E N A XL

D. Giacinto D. Campana , e Detts
pos Dindioteo .

Giac. On s’entra da Madama, (ver/./a [e,
Quando ella non ti chiama:
Tel dice i1l Segretario.
Camp. Non {i vien temerario, (ver/o /e porte.
Tel dice il teforier.
Giromn Flemma, che quello
Forfe non ha cervello,
Se il Cuoco eglié, ai cui parlavo adeflo
Col Maggiordomo ifteflo .
Fran., Che si, che n’ ha vedute
- Sino di cola fuori?
Camp. Egli vi vide,
E gunardate fe il pazzo ¢ giu di fella,
Dicea, che vuol entrar da fua Sorella .
Gir. Nol difli Magiordomo ? Al mio fervgio
Si prenda pur, ma non ¢l venga avantl.
Gize. Un pazzo in Cafa ./ _
Camp, Un pazzo alla Cucina /
Occh. Tant’é, M-dama 1l vuole
Fran. Tutti 214 pazzifiam, per la piti corta.
Giro.Un di micno, un di pitt poco m'importa.
Occh  Avrd ancor Vollignoria
Un rametto di pazzia
Perche va {o], cento ne fa.
Giro, Compatite adungque il Cuoco,
Tutti pazzi o molto, o poco
Stam

PRI M O. 27

Siam fratelli in quefto qua
Tutti  Fratellanza benedetta

Che alla bella Girometta

La manina tocchera .
Gize.  Lamanina( A Gir. porg. la mano
Cam.  Lamanina ( Porg.la manoa Fran.
Occh, La manina ( A Girom,

G irom. (La manina Eccola qui
Franc. (

Girom. da lemania duee Paltra ad un folo

T utts Fratellanza benedetta,
Che la bella Girometta

Cantar meglio ne fara
Dind,  Sorelline, ( correndo
Malandrine N
V’ho trovate 1a veritad.
Giro. ( Abbi giudizio,
Fran. ( Che al mio {ervizio
Ti pigliero.
Occh. ( I bei cervelli

Giﬂf- ( . ¢ 11-
Camp. ( Tutti Fratelil

Ma tu rifpetto ;
Se no fe no.
Dind.  Voi perché farmi
Quefto md md .
Giro.  Dargli un mefe anticipato
Che il fuo ramo ceflera
Franc. Altre volte abbiam provato.
E Che piatti poi fara?
A 14 Occhs
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B P R I :
i 11 1, piccionl
Osch, Sei. Zecchini é paga onefta Lt Caéagﬁla;ef e Sfogl’iate
E’ 1l Caflier la pagheré. Farciti , e canditi ,
| Sangue Sangue dalla tefta ¢ _ Compofti, ed arrofti,
Che piu prefto guarira(P.Dind. Spumiglie , e bottiglie
Sangue vogliamo Borgogna , e Ciampagna
Dalla {carfella : Che bella cucagna
Cantar polliamo Fra noi fi fard.
La Falilella
(Che la Scarfella (Cercandofs in
( Sangue non ha ( faccoccia
Che fate? ( Tuttt con lazs di
Fermate. ( cavar fuort denars
Parlate . (
) s Stam qua (
Girvom.  ( Ma quefti Zecchini
i Franc. ( Niflun non 1i da
il 3« Dind. ~ Sorelle buon giorno ( Torna cor.
- Chk’io vado, e ritorno
F E poi {1 vedra

Fins dell Atto Prime

G 1ro. Non parta.

i Fran. Non vada.

e Occh. Si paghi

i Giac.  Chi paga?

e Cam. Via prendi: é pagato.(gli da 1 den.
bl Gir.  Daveroé cafcato . ( A Franc.
| Occh. Va fpendi e Cucina

1 Che vuol Madamina

,7 Fra poco cenar.

i G1r. Creppl dunque l'avarizia.

it Franc. Viva poi la pudicizia . -&

i Occ. Cosi tutti in amicizia

: Ceneremo come va . A 19
1 , Tuits




SECONDO. 3

Fra. Prima la morte.
Giac. Ma qui non ¢ entra il Cuoco.
Fran. Oh centra pilt d'un poco.
Perche in tefta ha colui I'alta pazzia
Che fiam nci fue forelle
11 padron {e ne ferve a far la {pia.
"E perché¢ non fi fappia ove not {iamo
‘Madama, che ha giudizio
Vuol foffrirlo , e pagarloal fuo fexvizio.
Giac. Gran tefla ¢ Madamina!
Camp. Gran Donna ¢ Francefchina
Fran. Nol dicefte a nifluno’

\

Giac. Il dirlo ¢ inoppurtuno .

RPN
| diY ST
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SCENA PRIMA.

D. Giacinto D. Campana M. Francefchina

C amp. ])Er altro ¢ un bel capriccio
= Quel della tua Padrona

Che pagar vuoole al {uo fervigio un Cuoco

3 lr
i

iyl | ‘r_'i

lllll
! 2

Pitt pazzo della Luna.
Fra. 1 pazzi colle donne hanno fortuna.
Giac. Se cosl fempre fofle
Per (tirz al {uo comando
Impazzire io vorrei peggio d' Orlando.
Franc. Eh non baftacosi , né voifapete
Di quel Cuoco larcano
Ciemy. Chesich' ¢ {uo Fratello o {uo Ger-
Franc, Cibd nemmen per {ogno (mano ¢
Giac. Ma Varcano gual’ ¢ 7

Fra. N’ ha di bifogno.
Camp. Perche?
Fran. Perche colni,

Ma nc! dicelte mai,
‘Serve un ricco Signor, che ’ama affai.
Criae, B cost?
Era. L a vorrchhe
Quello ricco Signor per fna Conlorte
Camp. Ed ella non lo vuol?
Fra,

b
1
:

Camp. Ma la padrona rua non vuol marito!
Fron. Anzi un altro partito
Va per quefto a cercar {ino 2 Parigi ;
Perche fenza litigl
Da feccatura tal f1a liberata,
Quando ei venga a faper, chella¢ (pofata.
Giac. Gran Donue e tanto bafta.
Camp. San mefcolar la pafta:
Ma per trovar marito
D’uopo non c'¢ che in Francia ella {en vada.
Fyan. Dove I'’ha da trovar:
Giac. Dietro la f{irada
Tre flamqui, e tutti tre lamo capaci .
Fran. Ci vuol altro Signori.
Camp. Cra mi placl.
Ma per la cameriera
Tanto non c¢i vorrd, quanto cl
Per quefta tna Signora.
Fran, Ci vuol di pitt fei mille volte ancora.

Camp.

vuole




32 A T T O
Poter del diavolo
Sei tu indifcreta.
Cofa ci vogliono?
Scale di feta

Alle tue grazie
Per arrivar.

Altre Illuftriflime ,
Che la fortuna
Cercan nel concavo
La della Luna,

Sai dove, O cetera
Vanno a cafcar.

SCENA IL
D. Giacinto , M. Francefchina.
D.Gia.

parie

Enti Madamigella in confidenza
. 3 Pollo 1o {perar amore:
Fran. Dame ? si, mio Signore,
Quando io fia ben ficura.
Giac. £ dalla tua padrona?

Fran. Oh'! n’ho paura
G1ac. Perche? -
Fran. Perch¢ ¢ impegnata ,

E del Conte Occhialetto ¢ innamorata.
Giac. Come si prelto ?
Fran. Al cafo {fuo prelente
Prefto ci vuole, o niente.
Giae. Io pit di lui I adoro, e Padorai
Dacche la vidi appena.

Fran, Ma pit di voi {eppe eglifare a cena

-!F

SECONDDO. 323
Giac. E che fece Occhialetto?
Fran. Le fece un regaletto
Ma ci® contar non dee nemmeno in fogno
Perche 1 fa , che non ne abbiam bifogno.
Giac. Tanto meglio per me ; ma poi lamico
Cofa fece di piu?
Fran. Guai fe lo dico .
Giac. Dimmelo per pieta. Povero 1o {ono.
Fran. Cominciam male.
Giac. Ma quel c’ho tel dono.
Quefto orivolo ¢ tuo. Leda lorivolo.
Fran. Oh mi rincrelce . Lo prende .
Che voi ve ne priviate
Ma per non rifiutar le grazie voftre
Quando di ben fervirvi ora pretendo ;

Moftrerollo a Madama , e poi vel rendo.

(Giac. Mi bafta ben, che a let
In min favor tu dica una parola.

Fran. Queftaferanon {o. Vuolefler fola

G1ac. Forfe afpetta |'amico ?

Fran.Credo di si: perché portar le de
Un contratto di nozze.

Giac. E lo riceve?

Fran., Perché no?! Da vol pure
Ricevuto I’ avria per quanto 1o f{timo
Se fofte {tato il primo.

Giac. Cel vado ad elibir dentro mezz’ora

Fran. Ma fe i1l Conte ci folle?

Giac. E meglio ancora.

Sceglier potra infra due
Le convenienze fue. S'altro non foffe

Al mijo rival ritarderd per poco
D’ul-




; 4 ATTO SECONDO,. 35
D’ ultimar cosi prefto il {no progetto. ' Altro io pure ho pel capo: E poi fe brami

Fran. Ma diran tutti due,che io ve 'hodetto Del matrimonio tuo piu certo il frutto
Un aftuzia ci vuole, ' Parla col Maggiordomo: Egli fa tutto

Onde lo {critto voftro abbia Madama Benedette tutte quelle, '
Senza parer che fiate 13 per quelto. Che fiattaccan {fempre al peggio,

Giac. Laltuzia io troverd, tu penfaal refto . Vo tirarle alle gonelle,

Fran. Del refto non temete, Vo pregarle, fe le veggio,
Che a parlarmi di voi non fiete {olo Che ci attacchin fempre a me,

Ma fuggerir mel dee queﬂo orivolo . Non ho un foldo per Ia rabbia,
Da merlotto cafco in gabbia,

Gli orivoli pil perfetti . : |
Son le Donne in frefca eta ; :..-} Via provatemi, carine,
Che f{tarete da regine,

Son la sfera quefti occhietti ‘f - _ ,
Son le ruote, € la catena, Perche il peggiono, non c'¢. p.
Son di gioja, e fon di pena . ’

Quando il cor girar li fa.
Ma fe il cor poi non. lavora,
Se alle donne non donate,
L' orivolo non guardate
Perché ¢ matto in verita ., p.

s CEN A IL

M. Dindietto, pot il C. Occhialetto ,
e D.Campana.
Dind. £ 3 Ui {i mangia affai bene,
\_~7 A feipervolta corron qui 1zec«
chint ;
Qui fenza, ch’io cammini
Trovo da far "amor; trovo mogliera
In quefta Locandiera;
Oude per far fortuna
Senza batter la l.una
Lafcio, cheafpetti il vecchio mio padrone
Di tuttl tre novelie

Dindiotto , e D. Giacinte .
Dina. OH Signor Segretario ,
Giacché parlar non pud molto,
il - Colla padrona il Cuoco

n¢ poco
A nome mio voi le chiedete almeno

il Prima, che a letto vada queflta fera / t _
Licenza di fpofar la Locandiera. (pofflo " E fard cid, che fan le mie forelle.
Giac. Queflto non toccaa me , né in quefto io ' Occh. Dottor me ne confolo .

Compiacerti si prefto. Ella ¢ impedita -~ Camp. Vedelte I Grivolo

Al In

e T
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In man di Francefchina!
Dind. Pria mezza parolina
Mi permetta didirgli il Maggiordome.
Occh. Che vorrelti da me?
Camp. Denari non ce n’é.
Dind. Dalla padrona
Ch’¢ si cortefe, e buona
La licenza vorrei per voftro mezzo
Di fpefar quefta fera
La nofh'a Locandiera, e le prometto
Che piunon {on quale poc’ anzi io fui .
Occh. Parla col Toforier, che toccaalui.
Comp. Io {aper non ne voglio
Che adeflo ho un altro imbroglio,
E va pe’fatti tuoi.
Dind. Iolavado af{pofar fenzadivoi.
Ho piena la pancia,
La borfa, che canta,
Fra 1 venti, e i quaranta
Star folo non vo’.
La moglie mi comoda,
Mi vuoole , mt brama,
E taccia Madama
Che anch’io tacero. j 2

S C E N A V.

C. Occhaletto, D. Campana .

Ra torniamo a noi.

Quell’ orivolo.
All’ amica donato?

Occh.

S __..-ﬂ# .-."-'.'. N

SECONDC

" Occh.Pit fortuna in amore ha il pilt fpiantato.

Camp.Ma con chila pr&tenﬁe,e a chiladona?
Occ b, Francelchina m’ha detto alla padrona .
Cam_ E a me diffe Madama,
Che io credo pitt fincera ,
Ch’egli ne regalo la Cameriera ..

-~

Occh.State a veder, che Don Giacinto ade(o

Senza un quattrino .in tafea
A tutte due fa il bello,

Quando fono a quattro occhi,

Voglio 10 la Camer1era
Se credo di reftar fll’ Oﬁerla,
O tornar fenza un foldo a cafa mia.

Occh. Anch’xo voglio Madama ;

E gia n’ho in capo una bizzarra idea,
Se credo d’ impegnar la mia Contea.
Camp. Dunque lega tra noi.

Occh. Lega giurata.
Camp. La man. St porgonola mano .
Occh. La mano e data.

Camp. Nelle suerre d'amore o trilte o buone
Chl ha pili foldi ha d’aver fempre ragione.
parte .

O(r/). Con cervelli, c¢he van come la Luna

Pil de’{oldx talor val la fortuna.
- parte.

Perché a lui {ennon altro unane tocchi.
Camp. Non fanulla, nol foffro e quefta fera



| SECOND Q. 3¢
i O voi {pofar per forza un vecchio infgame,a
O morir tutte due prefto-di: fame ..
Gir. La Locandiera ¢ poi:
Difpofta a far pernoiguel ginoco iftello,,
Che fé¢ noftro fratel.. | "
F 7: an.-i . T““tto ha. pfomerd,r
- parte’ col' bilognevole da {  Gu. Se non erro,, vien gente.. - ' § '
deliero: accefo fopra: | Eranm, Qualche Merlotto.... attente ..
s fuddetti .. E voi vi: nafcondete ...
Gir.. Tu farai. la Civetta , e

gmte as
S C EN A VIL
C. Occhialetto,, M.. Francefchin#..

M. Girometta'y, M.. France[china .-

Fran.. X E reti fono a fegno..

Gir.- . E qul-da te im-r_odotu .
| Alla. rete verranno anche i Merlotti .- %
‘% Fran.Di c¢id now dubitate,
Che amor lavora,. e gelofia“ li {prona:
Ne si oppon la fortunaj ﬁ
Che di tre ne fcegliamo-uno. per ud.-

T Engo, o non vengo?
. Entrando contimore .
Tremo 5. € mi- tengo:

| . . . 4 | g r ,., )

1 Gir. E di noftro fratello’ Cofal ho déa_ far f

1 C’¢ pid nulla a temer 1 Qua - Ora. €. quSiiay.

1 Fran:. Fece. cervello. -Che ria tempe(ta

A s 4y W3 . Avmes T ieano a: ' 3
Gir. E chiné caufa?” Amor: Dicanoadeflo” - Da nantragar!
Fran;. Non ¢’'¢ da temer nulla ..

; Gli {piritt {elvaggi, RN ' - /a ame:
g 5 Che amor fa delirare ancheipilifaggte- Qcch. Cara. llad..mlaz. fanciulla , ,,

| Eran. La noftra: Locandieras .o ¢ .;; Sebben: palpita e trema un cor, che 'ama-
| ' Di_difgultar Madama-, .
i

|

| R |
| I ace ri’ 10 fa i | | HT. it 4 : s y o ® . v
” Givis Perché fpofarla ei- {fpera.- | Vo far quanto- dicefti. ad ogni patto .

Fran. La {pofi pur; che all’una foggia, o altra | Lo fa entrare tn. una delle due. perte ..
Avrem cafa ;. avrem. cibo j.avrem marto’ | EransNafcondetevi la , che il colpo ¢ fatto ..

1 Senza: efler moltre  a dit%,_ 5
I E {otto. una madrigna indiavolata & - e
- VOI: | S.C E--




© ATTO
S CENA VIL

D. Campana , M. Francefchina .

Fy. T *Uno @ gia dentro in gabbia,
4 E i accofta il fecondos:
Oh quanti fon quefti merlotti al mondo *
Camp. S'¢ veduto niffun ?
Fy, i Voi fiete il primo
"Ma voftro meglio io {timo ,
Se la padrona vi trovafle a forte
- Di far a lei la corte.
Camp. Anzi va bene;
VIa ftar Qui non conviene
Se f{tabilir vogliam quefto contratto.
Fra. Nafcondetevi 12 che il colpa ¢ fatte.
Lo fa entrare nell’altra ftanzz.
E due fonnellarete : or venga il terzo.
Che non ci vien da {cherzo;
E tutto € preparato
Perche relti da fe cotto, e pelato. p.

S CENA IX

D. Giacinto Jolo.
Y ’Oraéoppurtuna, alcun non ve-
L do; equefto T
¥’ 'amorofo feritto, ‘in cui prefento
It mie nozze a Madama. - -
Ma per veder fo clla ama

Gac.

]I Conte mio rivale, e non efpormi

Quan-

. i %
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SECONDO.
Quando il foglio ha veduto
A qualche fuo mifinto |
D’averlo fcritto qui finger mi giova,
E fingo di dormir quamdo lo trova.

Siede al tavolino , che fara prello al-
la porta dove é nafcofto 1) D.Came
pana: merte 1l foglio [piegato [ulia
tavola ¢ finge dormire.

S C E N A X
C.Occhialetto , e D, Campana [i affacciane
alle porte dove fono nafcofti, e [i fanno
dei cenni di tacere e [tare a wvedere, pos
M. Girometta, e M. Francefching .
Fra, @ N tutte poi le forme,
C’¢ cadutoanche il terzo. Eccog
che dorme., .
Fa la nana bel bambino
Della mamma, e del Papa.
Dorme amor gquando € picino;
Crefca, crefca, e vegliera,
Fran.Cofa mai {crifle qui prima, che 1l {fonno
Gli ingombrafle la tefta, e glitoglielle
La peuna ancor di mano.
Gir,Adeflo io vederd.
tavolino la carta.
Fran. Fate pian piano.
Gir. Eh che non fente adeflo -
Nemmen le cannonate. 37 mette a.legs
la [crittura . -
Fran. Via leggete, e guardate.
Ma fara forfe il conto

41

Gir,

prende dal

Che




Iy AT T O.
Che ha pofto in quefto loco,
La Locandiera, o il Cuoco.

Gir. Altro che fole:

Quelto 1n poéhe p,arole

F’ un contratto di nozze, ed una ¢ quefta
Dichiarazion d’amore,

Che mi rifcalda il core. Idolo mio,
Idolo adormentato, alla tna fede,
Non temar, ch'iodard degna mercede.

Fran. Che penfate di far?
Gir. Penfo che trovi

Quando i fveglia in quefta carta ifteffa,
Che appagati i fuoi voti un giorno 10 VO-
E di mia man ne fottofcrivo il foglio. (glio,
Fran. Ma no, che un torto e quefto, '
Un torto manifefto '
Acli altri due, che v’aman tanto adeffo.
Gir. Effer doveanoi primi a farlo {teflo.
Sottofcrivo, e poi vado.
Oh bella! a fio buon grado
S¢ {pento il lume ; ed aria fard queita ,
Mentre 2a per foreofe, it D. Camp.metre fuors
la tefla 2 le ammorza 1l lume. '
" Che vien dalla fineftra. A fuo difpetto
‘Diammi il foglio , la penna, ¢ il calamajo,
1! D. Camp. cambia il fog.con un attro..
Ma nol fvegliar dal fonno {uo furtivo , -~ -
Che da queffaltra parte io fottofcrivo.
Gir. fiede all'altro tavolino . '
Fran. Vi fervo in un momento.
Ecco tutto il bifogno. -y
Fra, porta il foglio cambiato roi‘daig:@a
" e

SECONDO. 43

Gir. Oflerva, e bada

Ch'ei non fi {vegli intanto.

Fran. Ororaun altranana anch’io li cante.
Giro.  Abbian gli altri pazienza,

Che del pari io li {timo; _
Ma la mia man quiricompenfa il primo .
Oh:la Mnficaé lunga . ... e ¢’ € qualcuno

Mentre vuol [fottofcrivere , 1) C. Occh. met-

te fuori la tefla, e ammorza 1/ Jume
come fopra .

Nafcofto in quefle {tanze,

Per {valigiarne quando fiamo a letto

Fr.Chi fa, che non cifiagualche Foletto?

1l Conte Cambia la carta [ul tavoisne
mentre Gir. [t leva da federe Jpaventata
Giwom. ( Prefto, lume, gente , ajutos
a 2. (- Qualche diavolo ¢ venuto,
Franc, ¢ Che vnol farne fpiritar.

D. Giacinte , il Conte 5 Océb. , e # D
Campana [i mettono ginocchioni dietr9
di loro con caricatura .

Occh. ) Ah zitto, e perdono :
Giac. a 3. ) Un Diavolo io {ono,
Cam. ) Che mal non fa far
Prefto lume &e,
o _ portano 1l dutme
Gir. Come che ¢’ & di nuovo?
‘Uno qui ne credettl, & tr¢ ng trovo.
Giac, Magiordomo .
Occh. Ho fentito.
Giac. Teforiero

Camp, Ho capite
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Gir. Povero Segretario/
Giac. Son confufo.

Cam. E’ un busiardo.
Occh, F’un temerario.

Gir. Temerario perchd » Meco egli fece
Una azzione onefta ;
E a gloria mia la fuadifefa &quefta.
Prende la carta lafeciata ful tavolino
Qui la fua mano offrendo,
Quanto egli pud midona, es’altri ancora
Ne avefle ontae difpetto,
La carta io fottofcrivo, eil dono accetto.
Occh. Favorifca, Madama, La fottofcrive
Che le fue grazie, e voftre ammiri anch’io
\ Prende daﬂ‘e mant dt Gir. la carta
(Il foglio fottofcritto , ¢ il foglio mio, ¥
Quefta carta ¢ la ricetta:
Ed ¢ Amore il Ciarlatano;
Siete voi cara’, caretta,
Quel gran balfamo cordiale
dempre buono ad ogai male,
“Che il mio mal rifanera. .
Oh che odore che confola /
Al cervello egli mi vola,
Dal cervello al cor mi va.
Cantando la cambia e rende a Giacinte

guella del D, Campana
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SECONDO.
s C E N A IIL

M, Girometta M. Francefchina D, Giacinte
D. Campana.

45

Gir. & “He difle? io non I’ intendo

Fra. O che d’amor delira, o che ha tro-
Altro miglior ripiegs ( vato

Giae. Ah pur troppo il trovd

o Come? =~
Graac. | Mi fpiego

Quefto non ¢, Madama,

Il foglio mio di voltra man fegnato,

O che avete sbagliato,

O quefto ¢ un tradimento.
Gi1 levala carta di mavo eva a fottoferiveris
Gir. Che importa ? io ne {ofcrivo anche tre-
Giac. Piano che voi prendete, ( cento

Madama, un altro sbaglio. |
Camp. o In queilo feritto

[.e Offerte mie c¢i fono

Son in queflto le fue, che a voi rimetto.
(zir. Per non errare 10 tutte due le accetto,
Frane, E va fatto cesi .

G tae, Dunque del pari
_Ne fate tutti & tre
(e, Pari per ora

Che a fceslier il miglior ¢’¢ tempo ancora,
Quelto core ¢ un mercantello,
Che non crede a chiffiflia:
Fa veder la Mercanzia ;

Pily




A TTO
Piti che pud la fa pagar.
Ma per vender compro anch’io,
E egnun guardi 1 fatti {uoi,
Che fo far-il fatto mio,
Ne ci vo difcapittar .

S C E N A XIIL
M. Bibij , e Detts.
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Bib. Ove andate Mad. [n quefto punto
Alla Locanda é giunto
Un Vecchio Cavalier, credo , Alemanno
Con un altra vecchiaccia {cimunita
Che cercano di voi, cercan del Cuoco,
Con un ceffo daver non tropo buono.
Gir. Ahimé! dovevi dir, che non cif{ono
Bib. L' ho detto, e fono andati
Ma minacciano in pria di domattina
Per voi qualche rovina
Gir. Io non fpofo colui s'anco mi uccide
La Stella mia maligna.
Fra. Ma di titto é capace una madrigna
Giac. Son in difefa voltra
Collavita, e col Sangue , o mia Signora,
Camp. Ed 10 ei fono colla borfa ancora
Gir. Ahime! Non ¢i vuel tanto
Fra. _ In fua difefa
E in mia difefa ancor bafta , Signori,
Senza di tanti arcani ST
Che ci fpofi qualcun pria di domant
Giac. Son qui. Madama, io fteflo '
" Cam.

SECONDO.

Camp. Anch'io vi {pofo adetio

Giro. It mio decoro,
L’onor voftro lo vuol ; ma tolgail Cielo,
Che aniffundivoitre, cuitantodeggio,
Io faccia un torto,onde attacarmi al peggio.
Si chiami il Conte ancora. Anzi lo vado
In perfona achiamar . Al mio ritorno
Pria che rinafca il giorno
O vot tre fceglierete 11 mio Conforte
O decida tra voi fola la forte

Fra, I'indovina da vero, e fe per forza
Reltano efclufi in due , denna fon io,
Che non f{to fu puntigli, e non mi offendo;
Ma per farvi fervizio, uno ne prendo P,

Bib, Per due, voi lo vedete,
S'¢ trovato il ripiego, _

E per il terzo ancor fofle ¢’ e loco

Se mat mi burla il Cuoco.

Ma in ogni cafo poi quefta donnetta

Potete in due givocarla alla baffetta

Un afle decide

Di quanto s’ ha al mondo

Si piange {1 ride

§ ¢ primo, o fecondo,

Se viene, o non viene

Se va, o fe non va.

Di noi poverine

Decide un biglietto,

Due belle manine,

Un po di roffetto;

E al ginoco d’amore ,

Alfia fiamo la. Payte

SCE-
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48 ATT O
S C EN A XL

M. Girometta, M. Francefchina , G,
Otchialetto e detti

Gir. (*Iam qui , come-ho promeflo.
Fra.%) Ne ¢’ ¢ piu tempo adeflo
Occh. Per me non mi ritiro.
Giac. Le nozze {ue io folpiro.
Cam. Ed io per compagnia |

F> tutto cid, che fa-Voflignoria. A Gir.
Gir. Giacché la voltra mano

Moffrite voi del pari

Qual prenderd ?
Fran, Quello c’ha piu denari
Giac. Quefta fcelta faria d’ anima vile.
Occh, Scegliete il pilt gentile.
Fran. Oh quefto ¢ un altro tomo.
Gir.Quando fia fano ¢ fempre bello un uomos.
Cam. Per ifchivar le liti

Fra quefti tre Mariti,

Non dicefte poc’ anzi

Che decida di lor folo il deftino ?

Gir. Come ?

Occh. Al lotto.
Giac, Alle carte.
Cam. Al sbaraglino

Fran. Oibd la pili {pedita
E di ginocar al tocco in fulle dita
Gir, Voi fiete Flemmatico

Voi quel dagli occhiali . 0
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Occh,

Giac, (

Cam. ( g 2.

SECONDO.

- Il terzo & lunatico
A chi tocchera !

La fllemma, e la luna
Sorelle carnali; .
Ma cieca ¢ fortuna
Per me wvincera

Fortuna decida
Di quefti fponfali
St giuochi, e fi rida
Di quel che fara.

1l tocco fon fo.

Oibd Signor mio.

“La flemma fa {lay .

Il Conte.

| Il Dottore
Oibd ;, mie Signore,
Pud 'Orbo fallar.
Finiamo le ljti.
Giuocar i Mariti,
La Moglie contar
Via.
Sei.

Quattro .
Tre.

Fan tredici in tutto ;
E tocca al pin brutto
Vuo!l dir tocca a me.
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Fortunaccia malandrina.

In atto di abbracciarla
Cara Spofa Madamina

Pian pianin, chela fpofina

Fra noi dues’ ha da ginocar,

Tutrs




Non c¢’¢ pia da contraftar .

A T T O
Fortunaccia malandrina

Se la prima ¢ indovina

. La feconda ha da fallar.

ATTO

Via, carette , e

tro - Atrio , o Loggia-della Locanda
tre . | f ) |
Allegrezza ( alla malora ) '

Occh. IL primo' efempio , amici, 1o ve I’
ho dato.
Ora chi da il fecondo!

Cam. Solo io fto bene, e vo girar il mondo.
Occh. Ma perche! Promettelte
Di fpofar Francefchina. '
Cam. - _Eflendo a letto
Ci ho penfato un po meglio,e difprometto.
Giac. Bravo da galantaomo !
Occh. La Spofarete vor,
Giacche in effo ha cangiato oggi la Luna

Allegrezza ( io {pero .ancosa )
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Per le Nozze fortunate
Mortaletti , Cannonate,
Obo¢, Trombe, Tamburi,
Che fraccafli che fuffuri’

La Locanda ha cafcar.
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 Giac. o Madama, e nifluna, .
‘ ' . Occh. Per Madama é finita,
dell Atto fecondo & Giac. Si, sivoive lafateinfulle dita .

5 Ma fe non ci vedete,

Mettetevi gli Occhiali. Ellam’ adora ;
E poi , e poi non v’ ha {pofato ancora
' Oc¢ch. Come? Mi maraviglio.

| Voi mideftate in cor mille fofpetti.
Quefti confufr detti
| O fpiegate voi meglio, o a quella ingrata
¢ To mifard fentire a quefta volta

Gac.




Bella al tno feno '

Giac. Tutto ftadi veder, fe ella vi afcolta. Amici io vad 1lidol mic s 33

| Occh. Dottore, o gid deliro Ven Yvado , e all'idol mio ritorno.
| Cam. Io fo come Catone, e mi ritiro . g0, e precipito,

|

Occh., Dunque Madamigella Francefchina |

Burlafte jeri a fera? & é{: Imc tenetemi ,
; Cam. Quefta Notte penfai, ch’é Cameriera & P - Veé‘,go SHEHO
Occh. Cametiera, nol nego, Da ;“9"? . BOGR .
| Ma che ben nata ella é giura Madama, Soel ; 0";31“? .
| E il Cuoco mi fa fede, . M; ‘% ul tmoco ;
| Che noi la troverem qualnon fi crede ~3 NO, pian piano,
: . . Chc .V()g] 10 un poco
% SCENA IL | rarmi pregar . >
- M. Bibij , e Derti. ¢« ENA IL
Bib. ( :He c’entra in quefto loco | aaia _
Da nominarfi il Cuoco: Camp._ Dello diforen iisesnte- .

~ Lafciatemelo {tar , ch’é mio Marito;
E. quelta carta intanto |
Leggete a voi diretta,
Che recd in quefto punto una ftaffetta.
Da una Lettera a D. Gracinto

" Da tuoi compagni, e va da
' | un altra banda.
Meglio .é perd, che io pur vada in Olanda.
- Mi vo a metter gli tivali,

Giac. A me? L'apro, e la leggo. Mgﬁig ﬁibuo X cavalhg,. -

| Occh. Per geloﬁa non reggo. - naYe ) e. patto il mar ..

| ; - - — Senza metter piede in fallo

| Sarebbe mai Madama, a quel ch’io fento, Vo di trotto. e di salon.

- Che {feco lui mi ordilca un tradimento. Se m’annego o - E}yoppo,

;' Cam. N’avrei paura anch’io A/ D. Cam. | Vel fard tofts avvifar accoppo

I“ Gug:. Locanlghe‘r(a, Mg_dama , amici addio . Bib, Tutti fen vanno or ora p

| Dalla pentita mia bella infedele | ponaa i loldi lafciar ¢’ hauno mangjati

| TR e aghino,e vadan poi,ch’joegli :

- Lhe Lettera di Miele ? SHIRO; polchiioegli ho mand?u,

" Che piacer, chedilettoin quefto giorno?! ¢ - parie .
Amic 2 A SCE
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ATTO
M. Girometta y G Occhialetto «

Occh. T Cco I'ingrata fpofa «

, Mi par mefta & penfofa,
Perché dal mio Rivale ¢ ab
Barbara fpofa ingrata!
Giro. Cofa ha la Locandiera,

"E di che mai ragiona? _
OCC}J.COIFEEE 5 _Madamina y O Vi:abbandona.

sidol voftro.

Idolo mio.

Siete VOi: vol mio fpofo ¢ y e
Benche cieco ho diftinto,
Che amate Don Giacinto, ot
Che il voltro bene egli é,ch’egli viincre{ce
Che pit di me nel fuo partir vi preme.

Gir, Quando & cosi , noi partiremo inlieme.

: r  In atto ds partive .

Occh.  Dove ten vai crudele?

( Al la trattieni, Amore )

Senti le mie querele.

Deh non partir cosi ?

Lafcia, ch’'io vada, ingrato,

( Ah non mi regge il core.)

Fugo da un cor {pietato,

Che 'amor mio tradi.
. Occh.

Y i

Gir.

2 Occh.

jandonata,  § Oce.

T ‘E 1
Bugiarda /
Spergiura. -
Mi fuggi !
‘M’ inganni ?
. i Che barbari affanni !
Che fiero delor 2
Non parti?
Mi guardi 2
Sofpiri !
Jelirk/
Se parti, fe tardi
Jo moro d’ amor.
Ah taci, che vivo
%i fgrbo nel cor.
12 aungque pace
% Non gelgﬁa ’P‘“
No vita mia
» Tal crudelta’.
Pace amorofa,
Che quefta mano ,
Mano di {pofa
~ Lieta fara.

S.C ENA V.
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2 Gir,

Gir,

= Oce.

Occ. 2

-

. ,. trl'
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M, Francefchina, D. Campana ,
e M. Dmadiotto.

* Fr.])Rima che
- Parta dalla i

Giacinto
Locanda, eallafuabella
Lo

Yeariad




{0 riconduca amore, in nome mio
Digli, che mi confoloj =
Rendigli il fuo orivoleg ‘
Fagli faper che fcherzar volli in queflo,
Ma torna qui-colla rifpolta, e prelto.
Dind. Fh non ¢’¢ tanta fretta ;-
Perché 1 Cavalli afpetta,
E afpetta per pagarli anche i denari,
Perché ¢ un Giacinto alcintto:
Ma con quefto orivolo or fara tutto-.
In atto di partire,
Camp. Non andar cosi tofto,
Ch’ io mi fento difpofto
D’aflifterlo col mio« Cofa si bella
Fece Madamigella, .
Che io la voglio imitar.
Fr. Eh buona fera,
Che poffo io far di ben? Son Cameriera.
Camp. V'han riferito il peggio .
Giuftificarmi io deggio .
Fran. Eh via non ferve
Mefcolar quefta paltay
Son una cameriera, e tanto bafta.
Camp. Ma poi chiedo perdono, =
Un galantuomo io fono, e fon capace
In emmenda del fallo anche {pofarvi.
Fran. Quando fofle cosi : poflo imitarvi
Poflofar altre cofe affai pit beller
E dir: Madama, ed io flamo forelle.
Camp. Sorelle ! o che piacere , anima mia!
Dind. Perchémaggiore € fa,
Di dirvi tutto il refto anch’io fon-bu gll}i ’
' LA1Q
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& Che fuo fratello, e fervo voftro io fono.
8 Camp. Tu torni a delirar . "3 %
8 Fran. No, non delira.
Y Si fa, che il mondo gira;
~E noit molte ben nate,
’ - | . '
D alto in baflo girando ha rovefciate
Io mi chiamo Ifabella; =
Fiorina mia forella:
Siamo nate a Pavia, dove per poco
Fe mio fratello 1l Cuoco,
Perché un vecchio tutore , e la maligna
Crudel noftra madrigna '
% Farlo fervir pretefe. _
o Per rifparmiar induile noftrefpefe .
o Camp. Perché non dirlo in pria ?
W Fran. Perché un proverbio infegna,
& Cheildir la verita fpeflofa danno,
E il mondo nelle donne ama l'inganno,
Seflo donnefco
Certi ventaght
Che gli oechi agli -uomini
- Fanno girar;
- .Ma dentro, e fuori
Pelle, e colori
Da mangeggiar,
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Celebrate le nom anzi ¢che ve
La borfa wﬂwa, G hg a borla il f

Quando f a la borfa mm
Qualchedun ci penfera,
E la bella Giromertta,
Tutto il mondo cantera.

Fine del Dramma .




	Avviso ai lettori,
	Piatto anteriore,
	Contropiatto,Guardia
	Guardia,Frontespizio
	4,5
	6,7
	8,9
	10,11
	12,13
	14,15
	16,17
	18,19
	20,21
	22,23
	24,25
	26,27
	28,29
	30,31
	32,33
	34,35
	36,37
	38,39
	40,41
	42,43
	44,45
	46,47
	48,49
	50,51
	52,53
	54,55
	56,57
	58,Guardia

